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1. OPCE INFORMACIJE O ERASMUS+ PROGRAMU

1.1. Cilj Programa

Program Erasmus+ za razdoblje 2021-2027 obuhvaca sve europske i medunarodne
programe 1 inicijative Europske unije u podrucju obrazovanja, osposobljavanja, mladih i sporta.
Erasmus+ usmjeren je jacanju znanja i vjeStina te zaposljivosti europskih gradana kao i
unaprjedenju obrazovanja, osposobljavanja te rada u podruc¢ju mladih 1 sporta. Kljucna
aktivnost 1 omoguéuje individualnu mobilnost u inozemstvo i pruza pojedincima iskustvo
studiranja, rada 1 Zivota u drugacijem akademskom, kulturnom i dru$tvenom okruZenju. U
sklopu navedenog Programa, Veleuciliste u Virovitici raspisuje natjecaj za dodjelu financijskih
potpora studentima koji odlaze u inozemstvo u svrhu studijskog boravka, te u svrhu obavljanja
stru¢ne prakse.

1.2. VaZece razdoblje mobilnosti

Vazece razdoblje je razdoblje u kojem se mogu provoditi aktivnosti vezane za
mobilnost. Vazece razdoblje se propisuje NatjeCajem, a temeljem prihvacenih projekata i
Ugovora o dodjeli financijske potpore.

1.3. Kome je Program namijenjen?

Program Erasmus+ KA1 namijenjen je svim studentima VeleuciliSta u Virovitici koji
imaju hrvatsko drZavljanstvo ili drzavljanstvo neke druge drZave sudionice Erasmus programa
(drzave EU, EFTA drzave), studentima sa statusom izbjeglice, studentima bez drzavljanstva,
odnosno studentima koji imaju registrirano stalno boraviste u Republici Hrvatskoj. Korisnici
financijske potpore u okviru programa Erasmus+ mogu biti 1 izvanredni studenti uz uvjet da za
vrijeme razdoblja mobilnosti pohadaju redovni studij odnosno stru¢nu praksu u punom
vremenu na inozemnoj ustanovi. Studenti koji odlaze na mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne
prakse mogu zavrSiti studij (diplomirati) nakon sudjelovanja u predmetnom natjecaju i
ostvarivanja prava na financijsku potporu, no takva mobilnost se mora realizirati u okviru jedne
(1) godine od zavrsetka studija.

Studenti mogu ostvarivati mobilnost isklju¢ivo na istoj razini studija na kojoj su upisani
na Veleuciliste u Virovitici (studenti prijediplomskog studija isklju¢ivo na prijediplomski
studij, studenti diplomskog studija iskljuc¢ivo na diplomski studij).



1.4. Svrha mobilnosti
Svrha mobilnosti moze biti:

- studijski boravak (SMS)

- stru¢na praksa (SMP) - puno radno vrijeme (6-8 sati dnevno) uz uvjet da je dio
studijskog programa kojeg student pohada na Veleucilistu u Virovitici
- kombinirano studijski boravak i stru¢na praksa
- kombinirani intenzivni program (Blended Intensive Programme — BIP)
Kratkoro¢na mobilnost u svrhu sudjelovanja na kombiniranom intenzivnom programu
(Blended Intensive Programme — BIP) na inozemnoj visokoSkolskoj instituciji podrazumijeva
aktivnosti u kojima se primjenjuju inovativni naini ucenja i poucavanja, a njihova struktura
obuhvaca kratkoro¢nu fizicku grupnu mobilnost u trajanju od 5 do 30 dana koja se kombinira s
obveznom virtualnom komponentom koja omogucuje suradnicko ucenje i timski rad putem
interneta.
Polaznici kombiniranih intenzivnih programa moraju ostvariti najmanje 3 ECTS-a, koji
¢e im biti priznati po povratku na mati¢nu ustanovu.

1.5. DrZave u kojima je mogude realizirati mobilnost

U sklopu Erasmus+ programa moguce je realizirati mobilnost u programskim zemljama.
Programske zemlje su drzave &lanice EU (Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceska, Danska,
Estonija, Finska, Francuska, Njemacka, Grcka, Madarska, Irska, Italija, Litva, Latvija,
Luksemburg, Malta, Nizozemska, Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija,
Spanjolska, Svedska), Island, Lihtenstajn, NorveSka, Sjeverna Makedonija, Srbija, Turska.

1.6. Ustanove u kojima se moZe obaviti studijski boravak (kratkorocna i

dugorocna mobilnost)

Mobilnost u svrhu studijskog boravka se mozZe realizirati na visokoSkolskim
ustanovama s kojima Veleudiliste u Virovitici ima sklopljen Erasmus+ meduinstitucijski
sporazum, pri ¢emu obje moraju biti nositeljice Povelje Erasmus za visoko obrazovanje (ako
se nalaze u drzavi sudionici u programu). Popis sklopljenih meduinstitucijskih sporazuma
nalazi se na mreZnoj stranici uciliSta u kategoriji Erasmus/Informacije.

1.7. Ustanove u kojima se moZe obaviti strucna praksa
Mjesto odradivanja strucne prakse - organizacije primateljice - su javne ili privatne
organizacije koje su aktivne na trZiStu rada.
Iznimka: struénu praksu nije moguce obaviti u sljede¢im ustanovama:
- europskim ustanovama koje se nalaze na sljede¢em popisu http://europa.eu/agencies/
- ustanovama koje upravljaju programima Europske unije
- diplomatskim predstavniStvima Republike Hrvatske u inozemstvu
Mjesta za obavljanje stru¢ne prakse mogu se pronaci na sljedece nacine:
- uz pomo¢ posrednickih agencija ili internet portala, od kojih su neki navedeni na
mreznoj stranici Veleucilista u kategoriji Erasmus/Studenti/Stru¢na praksa-ponude
- uz pomo¢ nacionalne Agencije za mobilnost i programe EU
- uz pomo¢ Veleudilista u Virovitici;
- samoinicijativno.

1.8. DuZina boravka u inozemstvu

Svrha mobilnosti Minimalno trajanje Maksimalno trajanje
Studijski boravak 2 mjeseca 12 mjeseci



http://ec.europa.eu/education/opportunities/higher-education/quality-framework_hr.htm#charter
http://europa.eu/agencies/

Stru¢na praksa 2 mjeseca 12 mjeseci
Kombinirano (studijski 2 mjeseca 12 mjeseci
boravak + stru¢na praksa)

Kombinirani intenzivni 5 dana 30 dana
program (BIP)

Student moze dobiti financijsku potporu za odlazak na mobilnost u ukupnom trajanju
do 12 mjeseci za svaku razinu studija (prijediplomska, diplomska, poslijediplomska razina)
neovisno o broju i vrsti aktivnosti (studij ili stru¢na praksa).

Zapoceta aktivnost mora se odrzati u kontinuitetu, prekid nije dopusten, osim ako za to
postoje opravdani razlozi.

1.9. Zdravstveno osiguranje za vrijeme trajanja mobilnosti

Student je obvezan sklopiti policu zdravstvenog osiguranja koja vrijedi za vrijeme
boravka u inozemstvu.

Osigurane osobe HZZ0O-a ostvaruju pravo na Europsku karticu zdravstvenog osiguranja
— skraceni naziv EKZO ili European Health Insurance Card - skrac¢eni naziv EHIC. Temeljem
EKZO, osigurana osoba HZZO-a, koja se za vrijeme svog privremenog boravka na podrucju
druge drZzave clanice EU iznenada razboli, ozlijedi ili doZivi nesre¢u, ima pravo Koristiti
zdravstvenu zaStitu na teret sredstava HZZO-a koja se ne moze odgoditi do njezinog planiranog
povratka u Hrvatsku. EKZO kartica je besplatna 1 vaZea je u drzavama ¢lanicama EU kao
dokaz prava na koristenje zdravstvenih usluga kod ugovornih pruzatelja zdravstvenih usluga.
EKZO nije alternativa putnom osiguranju. EKZO ne pokriva troskove privatne zdravstvene
zastite ili troSkove poput spasavanja pacijenta prilikom nezgode, zra¢ni prijevoz u Republiku
Hrvatsku ili ukradenu / izgubljenu prtljagu. Stoga je preporucljivo uz EKZO imati i
odgovarajuce putno osiguranje za inozemstvo. Presliku EKZO kartice student je duzan dostaviti
prije potpisivanja Ugovora o dodjeli financijske potpore.

Republika Hrvatska ima potpisane bilateralne sporazume s odredenim drZzavama vezano
uz prijenos zdravstvenog osiguranja za vrijeme boravka u doti¢noj drzavi. Takav oblik
osiguranja smatra se odgovaraju¢im ukoliko ga prihvati inozemna ustanova na kojoj ¢e se
ostvariti mobilnost. Prije odlaska u inozemstvo student se treba javiti svom podru¢nom uredu
Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje kako bi provjerio postoji li bilateralni sporazum
izmedu Republike Hrvatske i drzave koja ¢e biti odrediSte za mobilnost. Ukoliko postoji,
studentu ¢e se nakon §to uplati traZeni iznos osiguranja izdati potvrda na temelju koje moze
ostvariti pravo na zdravstvene usluge u doti¢noj drzavi.

Na mreZnim stranicama inozemnih visokih uciliSta 1 u uredima za medunarodnu
suradnju inozemnih visokih uciliSta studenti se mogu informirati postoji li na doticnom
visokom uc¢ili§tu osiguranje za studente na razmjeni. U slucaju da takva mogucénost ne postoji
ili da je nepovoljna, studenti mogu sklopiti osiguranje s osiguravaju¢im drustvom prema
vlastitom izboru.

Neke inozemne ustanove imaju pakete osiguranja koji su obvezni. U tom slucaju
studenti ne trebaju sklapati dodatnu policu osiguranja u Republici Hrvatskoj.

1.10. Osiguranje od odgovornosti, osiguranje od nezgode

Studenti koji odlaze na mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse duzni su ugovoriti
osiguranje od odgovornosti (koje pokriva najmanje Stetu koju sudionik prouzroci na radnom
mjestu) o vlastitom troSku, te osiguranje od nezgode vezano za zadace sudionika (koje pokriva
pretrpljene Stete nastale kao rezultat nesrece na radu) o vlastitom troSku. Sudionik je duzan
presliku police ovog osiguranja dostaviti prije odlaska na mobilnost Veleu¢ilistu u Virovitici. U



slucaju inozemnog osiguranja, presliku osiguranja potrebno je dostaviti najkasnije u roku od 15
dana po dolasku u stranu zemlju na stru¢nu praksu.

1.11. Studentska viza, privremeni boravak u inozemstvu

Studenti koji odlaze na mobilnost trebaju pribaviti studentsku vizu ili dozvolu za
privremeni boravak u inozemstvu, ovisno o potrebi, te se sami trebaju informirati o postupku u
nadleznom veleposlanstvu ili konzularnom uredu u Republici Hrvatskoj nakon dobivanja
prihvatnog pisma od inozemnog sveuciliSta. Popis veleposlanstava i konzularnih ureda u
Republici Hrvatskoj dostupan je na stranicama Ministarstva vanjskih i europskih poslova,
www.mvep.hr.

1.12. Financiranje

Financijska potpora za studente odreduje se sukladno planiranoj aktivnosti i drzavi koja
je odrediSte za mobilnost, prema iznosima financijske potpore za Klju¢nu aktivnost 1:
Mobilnost studenata i (ne)nastavnog osoblja — projekti mobilnosti izmedu programskih zemalja
(KA131), visoko obrazovanje, natje¢aj za program Erasmus+ 2025., objavljeno na mreznim
stranicama Agencije za mobilnost i programe Europske Unije.

Zemlje primateljice Mjesecni iznos
GRUPA 1 Austrija, Belgija, Danska, Finska,
Programske zemlje s vi§im Francuska, Njemacka, Island, Irska, 550

Italija, Lihtenstajn, Luksemburg,

zivotnim troSkovima ! A
Nizozemska, Norveska, Svedska

GRUPA 2 Cipar, Ceika, Estonija, Grcka, Latvija,
Programske zemlje sa srednje | Malta, Portugal, Slovacka, Slovenija, 550
visokim Zivotnim troskovima Spanjolska

GRUPA 3 Bugarska, Litva, Madarska, Sjeverna

Programske zemlje s nizim Makedonija, Poljska, Rumunjska, 500

zivotnim tro§kovima Srbija, Turska

e Studenti i nedavno diplomirani na mobilnosti u svrhu stru¢ne prakse: dodatnih 150
EUR mjeseéno za dugorone mobilnosti unutar programskih zemalja i prema
partnerskim zemljama u Regijama 13 1 14.

e Studenti i nedavno diplomirani s manje mogucénosti (fewer opportunities): dodatnih
250 EUR mjese¢no za sve dugorone mobilnosti, 100 EUR jednokratno za sve
kratkoro¢ne mobilnosti u trajanju od 5 do 14 dana, 150 EUR jednokratno za sve
kratkoro¢ne mobilnosti u trajanju od 15 do 30 dana.

Studenti i nedavno diplomirani s manje mogucnosti koji idu na dugoro¢nu mobilnost u
svrhu stru¢ne prakse unutar programskih zemalja ili prema Regijama 13 i 14 imaju pravo na
OBA dodatka (prema uputama Agencije za mobilnost 1 programe Europske unije objavljenim
u dokumentu "Nacionalni iznosi financijske potpore za Klju¢nu aktivnost 1 u podrucju visokog
obrazovanja: Projekti mobilnosti KA131 za studente i osoblje financirani sredstvima za
unutarnju politiku — Natjecaj 2025.").

Financijska potpora za mobilnosti u svrhu pohadanja kombiniranih intenzivnih
programa (fizi¢ki dio komponente) — BIP, dodjeljuje se na sljede¢i nacin:

e Trajanje fizicke mobilnosti 5-14 dana — 79 € dnevno,

e Trajanje fizicke mobilnosti 15-30 dana — 56 € dnevno.



Sve isplate korisnicima moraju se izvrsiti isklju¢ivo temeljem bankovnog transfera na
racun sudionika mobilnosti.

Studenti koji se prijave na Natjecaj 1 koji udovoljavaju svim uvjetima, na mobilnost
mogu i¢i o vlastitom troSku uz status studenta na mobilnosti (tzv. zero-grant students). Na njih
se primjenjuju ista pravila kao i na studente koji imaju potporu.

1.13. Dodatna financijska potpora

1.13.1. Studenti niZeg socioekonomskog statusa

Dodatna financijska potpora dodjeljuje se studentima nizeg socioekonomskog statusa, i
to 250 EUR mjeseCno za dugorocne mobilnosti, odnosno 100 EUR jednokratno za sve
kratkorocne mobilnosti u trajanju od 5 do 14 dana ili 150 EUR jednokratno za sve kratkoro¢ne
mobilnosti u trajanju od 15 do 30 dana. Studenti niZzeg socioekonomskog statusa dobit ¢e
navedeni dodatak ispune li kriterije za formalnu prihvatljivost koji se odreduju na nacionalnoj
razini - da prosjeCni mjesecni prihodi po €lanu zajedniC¢kog kucanstva ne prelaze 85%
proracunske osnovice koja se utvrduje svake godine odgovarajué¢im propisom.

Kao dokaz prilaze se:

1. potvrda nadlezne porezne uprave za sve clanove zajednickog kucanstva za zadnju
dostupnu kalendarsku godinu u trenutku predaje natjeCajne dokumentacije (za
¢lanove zajednickog kucanstva koji su u mirovini ili su korisnici obiteljske mirovine
potrebno je priloziti, osim potvrde nadlezne porezne uprave i potvrdu nadlezne
ustanove za mirovinsko osiguranje o visini ispla¢ene mirovine za zadnju dostupnu
kalendarsku godinu u trenutku predaje natje¢ajne dokumentacije)

2. popunjena izjava o ¢lanovima zajednickog kucanstva koja se moZze preuzeti na
mreznim stranicama Agencije u rubrici Erasmus/Koraci za sudjelovanje 2025./Provedba
projekta/PredloSci (pod zajednickim kucanstvom podrazumijeva se obiteljska ili druga
zajednica osoba koje zajedno Zive na istoj adresi prebivaliSta 1 podmiruju troSkove zivota bez
obzira na srodstvo).

U slucaju kad postoji opravdana sumnja na pokuSaj manipulacije utvrdivanja
socioekonomskog statusa studenata, dopusteno traziti dodatnu dokumentaciju kako bi se
utvrdili kriteriji definirani natjecajem.

1.13.2. Studenti s potporom za ukljucivanje (inclusion support)

Studenti ¢ije je osobno, fizi€ko, mentalno ili zdravstveno stanje takvo da njegovo
sudjelovanje u projektu / aktivnosti mobilnosti ne bi bilo moguée bez dodatne financijske ili
druge vrste potpore, imaju pravo na uvecani iznos mjesecne financijske potpore zbog mogucih
povecanih troSkova kod realizacije razdoblja mobilnosti.

Studenti mogu zatraziti uvecani iznos financijske potpore za realizaciju svih vrsta
aktivnosti, tj. za realizaciju studijskog boravka, stru¢ne prakse ili kombiniranog studijskog
boravka i stru¢ne prakse. Kona¢nu odluku o uve¢anom iznosu financijske potpore za pojedinog
studenta s invaliditetom donosi Agencija za mobilnost i programe EU.

Ukoliko student zadovolji natjeCajne uvjete za odlazak na Erasmus+ mobilnost,
Veleugiliste u Virovitici zajedno sa studentom dodatno prijavljuje Agenciji za dodjelu dodatne
financijske potpore, nakon provedenih internih natjecaja, a prije odlaska na mobilnost, koriste¢i
poseban prijavni obrazac dostupan na mreznim stranicama Agencije. Prijavni obrazac potpisuju
podnositelj prijave i Erasmus koordinator visokog uciliSta. Uz prijavni obrazac, podnositelj je
duzan priloziti sljede¢u dokumentaciju (ako je primjenjivo): rjeSenje nadlezne
ustanove/drzavnog tijela iz kojeg je vidljiv postotak i1 vrsta oStecenja (kopija), te potvrdu
obiteljskog lije¢nika ili lije¢nika specijalista (original, ne stariju od 6 mjeseci).



1.13.3. Studenti koji imaju status izbjeglice, traZitelja azila ili migranta

Studenti koji imaju status izbjeglice, trazitelja azila ili migranta imaju pravo na uveéani
iznos mjesecne financijske potpore kao podzastupljena ili ranjiva skupina studenata u visokom
obrazovanju.

Vodi¢ kroz program FErasmus+ navodi da kategorija studenata u nizem
socioekonomskom statusu podrazumijeva i studente koji su izbjeglice, trazitelji azila i migranti.
Temeljem ¢l. 70, st.l. Zakona o medunarodnoj 1 privremenoj zastiti
(http://www.zakon.hr/z/798/Zakon-0-me%C4%9 1unarodnoj-iprivremenoj-za%C5%A 1 titi)
samo osobe koje su u statusu azilanta i1 stranca pod supsidijarnom zastitom imaju pravo na
visoko obrazovanje pod istim uvjetima kao 1 hrvatski drzavljani u skladu s posebnim propisima.

Dokazna dokumentacija kojim bi studenti dokazali svoj status azilanta/stranca pod
supsidijarnom zastitom je sljedeca:

- odluka kojom se odobrava azil ili supsidijarna zastita,
- dozvola boravka.
Takoder, vazno je da te osobe dokazu svoj identitet, a to je moguce:
- putovnicom za azilanta,
- posebnom putovnicom za stranca,
- 1/ili drugim identifikacijskim dokumentom.

1.13.4. Druge podzastupljene ili ranjive skupine studenata

Druge podzastupljene ili ranjive skupine studenata definirane su sukladno Planu mjera
za unaprjedenje socijalne dimenzije visokog obrazovanja za razdoblje 2023.-2025. objavljenom
od strane Nacionalne skupine za unaprjedenje socijalne dimenzije visokog obrazovanja u
Republici Hrvatskoj. Kategorije, detalji 1 propisana dokumentacija navedeni su u dokumentu
"Dodatak — Kategorije studenata koje mogu ostvariti pravo na dodatak za studente u
nepovoljnom poloZzaju" vezanom uz objavljeni natjecaj.

1.13.5. Potpora za putovanje

Pravo na potporu za putovanje temeljem izracuna putne udaljenosti (Erasmus Distance
Calculator), kao 1 na potporu za ,,zeleno putovanje ovisno o tipu prijevoza, dodjeljuje se svim
sudionicima mobilnosti.

Putna udaljenost izraCunava se na temelju kalkulatorom
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm) odredene zraCne
udaljenosti izmedu mjesta polazista 1 destinacije u jednom smjeru, a doprinos trosku se odnosi
na dvosmjerno putovanje. PauSalni putni troSak sukladno kilometrazZi, raCuna se na sljedeci
nacin:

Udaljenost Iznos u slucaju Iznos u slucaju
standardnog putovanja | ''zelenog putovanja'’

10 — 99 km 28 € 56 €

100 — 499 km 211 € 285 €

500 — 1.999 km 309 € 417 €

2.000 — 2.999 km 395 € 535€

3.000 —3.999 km 580 € 785 €
4.000 — 7.999 km 1.188 € 1.188 €

8.000 km ili vise 1.735 € 1.735 €

Pri putovanjima kra¢ima od 500 km, sudionik u pravilu treba putovati ,,zelenim*
sredstvima prijevoza.

Moguce je financirati i dodatne dane za put — 1 dan prije i 1 dan poslije aktivnosti, a u
sluc¢aju ,,zelenog™ (green) putovanja i do dodatnih 4 dana. Ukupno je dakle za putovanje
moguce dodijeliti maksimalno 6 dana.


http://www.zakon.hr/z/798/Zakon-o-me%C4%91unarodnoj-iprivremenoj-za%C5%A1titi
https://mzom.gov.hr/vijesti/objavljena-nova-verzija-popisa-podzastupljenih-i-ranjivih-skupina-u-visokom-obrazovanju/6477
https://mzom.gov.hr/vijesti/objavljena-nova-verzija-popisa-podzastupljenih-i-ranjivih-skupina-u-visokom-obrazovanju/6477
https://mzom.gov.hr/vijesti/objavljena-nova-verzija-popisa-podzastupljenih-i-ranjivih-skupina-u-visokom-obrazovanju/6477
https://mzom.gov.hr/vijesti/objavljena-nova-verzija-popisa-podzastupljenih-i-ranjivih-skupina-u-visokom-obrazovanju/6477
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

Naknada za zeleno putovanje: sudionici koji koriste zeleni naCin putovanja tzv. green
travel (vlak, autobus, car pooling, bicikl) imaju pravo na dodatnu financijsku potporu. Kako bi
stekli pravo na potporu za zeleno putovanje, sudionici se prilikom prijave na natjecaj u
prijavnom obrascu moraju izjasniti planiraju li koristiti zeleni nafin putovanja. Sudionici
moraju prije realizacije mobilnosti (u trenutku kada dostavljaju sve ostale dokumente za izradu
Ugovora o dodjeli financijske potpore) potpisati i dostaviti Izjavu ¢asti te nakon odradene
mobilnosti dostaviti racune koji potvrduju zeleni nacin putovanja. Izjavu Casti nije potrebno
dostavljati dok traje natjecaj, ve¢ se ona dostavlja zajedno s ostalim dokumentima za izradu
Ugovora o dodjeli financijske potpore prije samog odlaska na mobilnost. Dok traje natjecaj,
potrebno se samo u prijavnom obrascu izjasniti planira li se koristiti zeleni nacin putovanja. U
trenutku sklapanja Ugovora o dodjeli financijske potpore s VeleuciliStem u Virovitici, definirat
¢e se opcija zelenog nacina putovanja te ¢e studenti biti obavijesteni o dokaznoj dokumentaciji
koju trebaju priloziti u svrhu dokazivanja spomenutog nacina putovanja.

Uputa o moguénostima koriStenja odrzivih prijevoznih sredstava (zelenog nacina
putovanja) nalazi se na  stranicama  Agencije na  sljede¢oj  poveznici
https://ampeu.hr/files/1636627488 upute-za-koristenje-opcije-zelenog-putovanja-
corrigendum.pdf

1.14. Dvostruko financiranje

Studenti ne mogu dobiti financijsku potporu iz programa Erasmus+ ukoliko ¢e njihov
boravak u inozemstvu biti dodatno financiran iz sredstava koja potjecu iz Europske unije. Pod
dvostrukim financiranjem ne smatraju se nacionalne stipendije koje se inace dodjeljuju
studentima za redovan studij na mati¢noj visokoskolskoj ustanovi.

1.15. Skolarina

Erasmus+ studenti — bez obzira na to primaju li stipendiju EU-a za taj program ili ne —
izuzeti su od placanja naknada za Skolarinu, registraciju, ispite 1 pristup laboratorijima i
knjiznicama u ustanovi domacinu. Tijekom razdoblja studiranja u inozemstvu ili obavljanja
strune prakse u inozemstvu student bi 1 dalje trebao dobivati tekuc¢u nacionalnu stipendiju ili
kredit.

Studenti ostaju upisani na Veleudiliste u Virovitici za vrijeme trajanja mobilnosti.

Studenti koji participiraju u troSkovima studija u skladu s posebnom odlukom
Veleu¢ilista u Virovitici kojom su regulirani iznosi Skolarina duzni su platiti Skolarinu za
akademsku godinu u kojoj ostvaruju mobilnost ukoliko je predvideni boravak u inozemstvu
kra¢i od devet mjeseci.

1.16. Vrste mobilnosti

Ovisno o vrsti mobilnosti koje strano uciliSte nudi, a za koje ¢e studenti aplicirati,
mobilnost moze biti fizicka, blended (kombinacija fiziCke i virtualne) ili virtualna, Sto
studenti trebaju provjeriti sa stranim uciliStem.

Financiranje s obzirom na vrste mobilnosti:

- fizicka mobilnost (student odlazi na strano uciliSte i tamo ima nastavu u fizickom
obliku) — financira se u cijelosti, student ostvaruje pravo na Erasmus+ financijsku
potporu

- virtualna mobilnost:

o pracenje virtualne nastave iz prihvatne zemlje (zemlje domacina) - student
ostvaruje pravo na Erasmus+ financijsku potporu

o pracenje virtualne nastave od kuce — student ne ostvaruje pravo na Erasmus+
financijsku potporu


https://ampeu.hr/files/1636627488_upute-za-koristenje-opcije-zelenog-putovanja-corrigendum.pdf
https://ampeu.hr/files/1636627488_upute-za-koristenje-opcije-zelenog-putovanja-corrigendum.pdf

- blended mobilnost (kombinacija fiziCke mobilnosti u trajanju od 90 dana i virtualne
mobilnosti) — student ostvaruje pravo na Erasmus+ financijsku potporu za period fizicke
mobilnosti na stranom uciliStu i1 za pracenje virtualne nastave iz prihvatne zemlje
(zemlje domacina). Pracenje virtualne nastave od kuce se ne financira. Ako student
cjelokupan period blended mobilnosti fizicki provede u inozemstvu, ostvaruje pravo na
financijsku potporu za cijeli period mobilnosti.

1.17. Status studenata u programu Erasmus+ koji su prethodno sudjelovali u
Programu za cjeloZivotno ucenje

Sudjelovanje studenata u Programu za cjelozivotno ucenje (LLP) uzet ¢e se u obzir
prilikom sudjelovanja istih studenata u Erasmus+ programu, samo ako studenti zatraze
stipendiju u okviru iste razine studija u programu Erasmus+.

Druge vrste ranijeg iskustva mobilnosti, kao S§to je sudjelovanje u programu
osposobljavanja Leonardo da Vinci u okviru Programa za cjelozivotno uéenje ili volontiranje u
Europskoj volonterskoj sluzbi u okviru programa Mladi na djelu, nece se uzimati u obzir pri
izra¢unu najduzeg razdoblja od 12 mjeseci po svakom stupnju studija, za studij ili stru¢nu
praksu u programu Erasmus+.

2. ODABIR STUDENATA PRIJAVLJENIH NA NATJECAJ

2.1. Kriteriji za odabir

Postupak odabira studenata prijavljenih na Erasmus+ natjeaj provodi Veleuciliste u
Virovitici. Za provodenje postupka odabira pristupnika osnovano je Povjerenstvo za odabir
kandidata u okviru Erasmus+ mobilnosti na Veleu¢ilistu u Virovitici (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo).

Osnovni kriteriji za odabir kandidata su:

e akademski uspjeh (prosjek ocjena) — maksimalno 5 bodova
e pismo motivacije — maksimalno 5 bodova

U slucaju da vise kandidata ima jednak broj bodova, dodatni kriterij za odabir
pristupnika je intervju s Povjerenstvom — maksimalno 5 bodova.

Prednost pri odabiru kandidata imaju oni studenti koji jo§ nisu sudjelovali u
nekom programu mobilnosti za vrijeme studija.

Povjerenstvo ¢e nakon zavrSetka postupka odabira na osnovu bodova dodijeljenih po
navedenim kriterijima sastaviti listu odabranih i odbijenih kandidata kao i ,listu ¢ekanja®,
ukoliko za nju postoje uvijeti, najkasnije 3 tjedna od zavrSetka natjeCaja. Rezultati ¢e biti
objavljeni na mreznoj stranici Veleuéilista u Virovitici. Odbijeni pristupnici ¢e pisanim putem
biti obavijesteni o rezultatima selekcijskog postupka (komunikacija putem elektroni¢ke poste
smatra se prihvatljivom).

2.2.  Postupak Zalbe - prigovora

Zalba ili prigovor na evaluacijski postupak i odabir pristupnika na predmetnom
Natjecaju podnosi se Povjerenstvu za Erasmus+ mobilnosti Veleucilista u Virovitici u roku od
8 radnih dana od dana objave rang liste na mreznoj stranici Veleugilista u Virovitici. Zalba se
podnosi u pisanom obliku na adresu: Veleuciliste u Virovitici, Povjerenstvu za Erasmus+
mobilnosti, Ulica Matije Gupca 78, 33000 Virovitica. O zalbi ili prigovoru odlucuje
Povjerenstvo za Erasmus+ mobilnosti VeleuciliSta u Virovitici u roku od 8 radnih dana od
primitka zalbe. Protiv Odluke o Zalbi ne moZe se ponoviti zalba. Pristupnici nezadovoljni
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Odlukom o zalbi mogu uputiti prigovor Agenciji za mobilnosti 1 programe EU, Zagreb, na
daljnje postupanje i posredovanje.

3. NAKON PRIHVACANJA PRIJAVE ZA ERASMUS MOBILNOST

3.1. Prihvatno pismo

Nakon prihvacanja nominacije, ukoliko to zahtijeva inozemna institucija, Erasmus+
student je duzan u dogovoru s Erasmus+ koordinatorom prijaviti se inozemnoj instituciji.
Inozemna prihvatna institucija studentu Salje Prihvatno pismo i ostale upute za realizaciju
mobilnosti. Prihvatno pismo koristi se kao dokaz / odobrenje za sudjelovanje u Erasmus+
programu i na temelju Prihvatnog pisma priprema se Ugovor o dodjeli financijske potpore.
Prihvatno pismo takoder je potrebno za ishodenje dozvole za privremeni boravak u inozemstvu.

Umjesto formalnog Prihvatnog pisma, kao dokaz / odobrenje za sudjelovanje u
Erasmus+ programu moze se uzeti i bilo kakva sluzbena korespondencija izmedu Veleug¢ilista u

3.2. Sporazum o ucenju (Learning Agreement)

Obveze studenta na mobilnosti u svrhu studija definiraju se sklapanjem Sporazuma o
ucenju (Learning Agreement for Studies), koji mora sadrzavati popis kolegija koje ¢e student
slusati na stranoj visokoskolskoj ustanovi uz pripadajuéi broj ECTS bodova, odnosno ostale
aktivnosti koje je student tijekom boravka duZan ispuniti. Navedeni Sporazum primjenjuje se 1
u svrhu odlaska na kratkoro¢nu mobilnost.

Student prije odlaska na mobilnost u svrhu strucne prakse treba sklopiti Sporazum o
strucnoj praksi (Learning Agreement for Traineeships) koji ukljucuje plan aktivnosti, ishode
ucenja s obzirom na znanja, vjestine i kompetencije koje student treba ste¢i, mentorstvo, vezu
strucne prakse sa studijem 1 ostvarene rezultate koji ¢e se priznati po zavrSetku stru¢ne prakse.

Potpisivanjem Sporazuma o ucenju Veleuciliste u Virovitici odobrava studentu odlazak
na instituciju domacina, a institucija domacin ga prihvaca i odobrava odabrani studijski
program ili stru¢nu praksu.

3.3. Ugovor za dodjelu financijske potpore

Prije pocetka razdoblja mobilnosti Veleug¢iliste u Virovitici 1 Erasmus+ student sklopit ¢e
Ugovor za dodjelu financijske potpore iz programa Erasmus+. Predmetnim ugovorom
reguliraju se medusobna prava i obveze vezano za boravak u inozemstvu i dodjelu financijske
potpore. Na temelju predmetnog Ugovora, Veleudiliste u Virovitici studentu dodjeljuje
financijsku potporu iskazanu u eurima 1 isplacuje financijsku potporu na osobni bankovni racun.
Potpora se isplacuje u obliku predujma koji iznosi 80% ukupno odobrene financijske potpore.
Preostalih 20% iznosa potpore ispla¢uje se studentu nakon realizacije mobilnosti i nakon
odobrenja ZavrSnog izvjeSc¢a. Ispunjavanje online upitnika EU Survey (u Beneficiary Module-
u) smatra se zahtjevom za preostalu isplatu financijske naknade, te ¢e u roku od 45 dana
Veleuciliste u Virovitici isplatiti preostali iznos, odnosno u slu¢aju nepostivanja stavki ugovora /
neispunjavanja obveza / kraceg trajanja mobilnosti, zatraZiti cjelokupni ili djelomi¢ni povrat.

Sve isplate korisnicima moraju se izvrSiti iskljucivo temeljem bankovnog transfera.

3.4. Smjestaj u inozemstvu
Studenti odabrani za Erasmus+ program mobilnosti duzni su sami organizirati prijevoz
1 smjeStaj u inozemstvu.



3.5. Dozvola za privremeni boravak u inozemstvu

Studenti koji odlaze na mobilnost trebaju imati dozvolu za privremeni boravak u
inozemstvu. Studenti se trebaju informirati o postupku reguliranja privremenog boravka u
inozemstvu u nadleznom veleposlanstvu ili konzularnom uredu u RH. Popis veleposlanstava i
konzularnih ureda u RH dostupan je na stranicama Ministarstva vanjskih 1 europskih poslova,

www.mvep.hr.

3.6. OLS jezic¢na procjena

Studenti koji sudjeluju u aktivnostima mobilnosti u okviru programa Erasmus+
najmanje dva mjeseca (studijski boravak, strucna praksa) Ciji je glavni jezik studija ili rada
njemacki, engleski, Spanjolski, francuski, talijanski ili nizozemski, putem elektronicke poste ¢e
biti obavijeSteni o moguénostima pohadanja tecaja i jezicne procjene putem OLS platforme
(Online Linguistic Support). Jezi¢nu procjenu preporuca se napraviti prije poc¢etka mobilnosti
u svrhu pracenja razine znanja stranog jezika sudionika mobilnosti. Ukoliko student ne postigne
preporucenu razinu znanja stranog jezika, preporucuje mu se pohadanje OLS jezicnog tecaja.
Postizanje preporucene razine nije preduvjet za odlazak na mobilnost.

4. NAKON REALIZACIJE ERASMUS MOBILNOSTI

4.1. Obveze studenata po povratku na Veleuciliste u Virovitici

Najkasnije mjesec dana nakon zavrSetka razdoblja mobilnosti studenti su duzni
Veleudilistu u Virovitici dostaviti:
e Potvrdu o duzini boravka na instituciji domacdinu, tj. Statement of Host Institution
/ Confirmation of Arrival/Departure (potvrda koju izdaje inozemna visokoskolska
ustanova ili poslodavac u kojoj se navodi to¢no razdoblje boravka studenta). Ova
potvrda je jedini mjerodavan dokument na temelju kojeg se utvrduje koliki je stvaran
broj mjeseci koje je student proveo u inozemnoj ustanovi;
e Prijepis ocjena, tj. Transcript of Records (popis svih kolegija koje je student pohadao
s pripadaju¢im ocjenama tj. popis ECTS bodova za izvrSene aktivnosti za studente koji
su realizirali mobilnost u svrhu studija), odnosno Potvrdu o obavljenoj stru¢noj
praksi, tj. Transcript of Work (za studente koji su realizirali mobilnost u svrhu stru¢ne
prakse) — na temelju kojih Stru¢no vije¢e Veleucilista provodi postupak priznavanja
kolegija 1 ECTS bodova koje je student ostvario tijekom razdoblja mobilnosti;
e Zavrs$no izvjeSce (u elektronickom obliku u sustavu Beneficiary Module)
e Ostale dokumente na zahtjev Veleudilista u Virovitici.
Student je u razdoblju od mjesec dana po zavrSetku mobilnosti duzan odrzati
prezentaciju na Veleu¢ilitu u Virovitici o steCenim iskustvima u inozemstvu, a u svrhu
promicanja Programa mobilnosti.

4.2. Povrat financijske potpore

Slucajevi u kojima student na inozemnoj ustanovi nije ispunio dogovorene obveze mogu
biti razlog za povratom financijske potpore u punom iznosu ili djelomi¢no. Ovo se ne odnosi
na studente koji svoje obveze nisu ispunili zbog vise sile ili drugih izvanrednih okolnosti. Svaki
takav slucaj ustanova je duZna prijaviti nacionalnoj agenciji koja ¢e se pismenim putem izjasniti
o tome treba li zatraZiti povrat sredstava (u kojem iznosu) ili ne.
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Kontakt osoba za dodatne informacije:

Danijela Vakanjac, mag.oec., v.pred.
Erasmus koordinator
e-mail: erasmus@vuv.hr
Tel: 033/492-251
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